1

LE CRUALIER DAS L RUIT

M. Heinz Ewers ‘habite, & Berlin, dans les
rues muettes qui enfourent le Tiergarten, une

belle maison ou: il m'a recu Van dernier. Un

grand cabinef de fravail, moitié style anglais,
moilié confort allemand. L'écrivain lui-méme
a.
M. Ewers la Mandragore, qui a é{é traduite en
francais. Il a fait sur ’art en France d'im-
poriants travaux. Lié avec M. Hitler, j'attendais
de lui quelques précisions sur le sens philoso-
phique, si Pon‘peut'dire;idu mouvement nazi et
sur 'esprit de la jeunesseIl me fit la plus inté-
ressante des réponses :.il me confia les.bonnes
feuilles” d’un ! poryan <'qui‘*était I’histoire de
jeunes Allemands patriotes. Dédié aux étu-
diants, le livre s’appelait:: le' Cavalier dans la
nuil allemande.

-1l parut peu aprés. Sur la couverture, un ca-
valier nu, athlétique el farouche, chevauche a
cru un, cheval noir,idevant la nuit bleu sombre

el l'horizon de feu. :Je doute que l'ouvrage

puisse étre traduit en francais, tant la haine

du vainqueur y: éclate, Mais il se lit avee un

intérét que les ecirconstances augmentent en-

core. J'y pensais, il y a peu de jours. J'avais.

- emporté en voyage le roman ol M. Philippe

Barrés a décrit les combaltants francais de la

guerre mal adaptés- & la: paix. En France,
le drame a pris fin en 1918, et tout Ile
probléeme a été de s’accommoder & une vie sans
fusils, sans grenades, sans barrage roulant el
sans coups de main, En Allemagne, le drame
. ne s’est pas terminé & I'armistice; il s’est pro-

longé sur une série de champs de bataille

locaux, & travers la guerre civile et la con-
trainte étrangére; il dure encore. _

C’est justement ce que monire le roman de
M. Ewers, Il commence en mai 1921, en Haute-
Silésie, Et ce que nous voyons d’abord, clest
un corps franc allemand, canfonné dans un
village, ef qui fait le coup de feu avec les Polo-
nais. L'ambulance est installée dans 'auberge.
Deux lieutenants, Scholz ef Hornemann, atien-
dent sur la place, devanf la fonfaine. Ils font
partie du corps Hauenburg, quatre compagnies
commandées lpa.r un chef de moins de vingi
ans. Le cheval de Scholtz, effrayé par un moto-
cycliste, est tombé, ef le cavalier dessous, Con-
tusion de I'épaule avec épanchement de sang.
De I'auberge, une yoix appelle, el les deux ca-
marades se trouvent en face de l'infirmiere, 13
Schwester Pia, petit nez, bouche riante, joues
en pommes, qui est célébre par sa manie de la
teinture 'd'iode, et qu'ils 'ont connue dans les
pays baltes, | : |

Tout en pansant D’épaule de Scholz, l'infir-
miere, cordiale el pitoyable, I'inferroge. « Quel
ige as-tu au juste ? Ah! je sais : vingt-six ou
vingt-sept. Mais tu parais un peu plus. Sepl
années de guerre et un peu d’hopital entre
temps (Scholz a élé blessé huit fois), Tu es un
garcon solide, tendons et muscles, pas de
viande de trop, droit comme un.sapin. Et fu es
pourtant un pauvre petif oiseau, et ca réve et
ca chante la-dedans. Vole, pefit oiseau, et fais
altention de ne pas te faire mettre en cage. »
— Puis elle 'envoié au premier étage, deman-
fler des bandes a la Schwester Martha. Et restés
seule avec Hornemann : « Il va étre étonné,
dit-elle. Sais-tu qui est'la scour Martha ? Tu la
connais de la Baltiquﬁ.'Raprelle-tui_: 'été 19. .,
la. fille' pale, la recrue Lili, qui suivait la co-
lonne Kleist... » Ef ils échangent leurs souve-
nirs de cette étrange histoire. Cefte Lili devait

~ efre la fille d’'un baren balte; le chéiteau devait’

avoir été brialé par les bolcheviks quand elle
avait seize ou dix-sept ans, les parents tuds,
elle-méme..." Elle' s'élait ensuite réfugiée chez
un paysan, Puis on l'avait vue, vélue d'un uni-

forme pris a un soldat mort, avec les corps.

francs allemands qui tenaient les pays baltes,
un jour avec le corps: Brandis, un auire avec

la;;division de, fer du major Bischoff, Aprés.

les: combats,<elle, parcourait le/'champ ‘dé" ba-
taille sur son petit' cheval’ et ‘cassait la téte des
blessés bolcheviks. 'Elle avait tantdt un pro-
lecteur, tantdt un ‘autre’ : au camp de
Jakolstadt, c¢'était un  cornelte des Russes-
Blancs; puis le capitaine Dirksen, du corps
York; un seir qu’il était ivre, il l'avait vendue
a Scholz. Enfin, Scholz lui-méme avait di, 'un
des derniers, repasser la Memel, et rentrer en
Allemagne. Malgré ses promesses, il n’avait
plus écril. I1 est certaln que Lili l'avaif adoré.
[Enfin, la sceur Pla avait eu pitié d’elle’ elle
JTavait fail engager comme infirmiére, Comme
elle taisait son nom de famille, un employé
lettré avait ecrit sur son passeport : Lili Ignota.
Elle parlait l'anglais, le francais, l'ifalien; elle
savall le blason ; -elle dessinail et elle était
bonne musicienne ; elle poursuivait mainte-
nant ses études de médecine. C’était un des
étres éiranges qui sont nés de la guerre; l'en-
fant des barons baltes avait péri en elle, comme
brilée par les incendies de la Duna; des cen-
dres, une femme nouvelle était ressuscitée, une
Lili Ignota, & qui on connaissait deux senti-
ments : la haine des Russes et 'ambition.

Gerhard Scholz ‘et Lili qui se retrouvent ainsi

en Haute-Silésie, voni étre les protagonistes

du roman. Un jour, au bord d'un bois ou iis ont

déjeung, ils parlent avec une fristesse indignée
de l'état de I'Allemagne. « Il n'y a donc point
~d’hommes? demande-t-eile. — Il y en a, ré-
pond-il, Mais ils iravaillent pour eux, ou pour
leur parii, ou pour les iniéréts de leur meélier

personnel : pour I'économie rurale, pour l'in- * .
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Correspondance de Liszt avec Madame d’Agoult

Notre érudit confrére M. Léon Treich, qui ne

manque  jamais de nous signaler les anniver-

saires des hommes célebres el de leurs pas-
sions marquanies, ne laissera certainement
pas dans l'ombre le cenfenaire d’'un événement
décisif pour le destin de Liszt. Il y a, en effef,
exactement cent ans que Franz Liszt rencontra
pour la premiére fois la comtesse Marie
d’Agoult, avec laquelre il devait vivre le pius
orageux roman d'amour de son temps. . |

M. Daniel Ollivier, petits-fils de Liszt et de la
comtesse d’Agoult, vient de nous restituer, avec
de pieuses précautions, la correspondance que
les deux amants illustres échangérent au plus
fort de leur liaison (1). Jusqu’a ces dernieres
années, nous ne connaissions le détail de 1'in-
trigue que par des tiers ou par cerlains écrils
de Liszt, divulgués apres sa mort. Balzac avail

retracé 'aventure & sa facon dans Béalriz. Les

Mémoires de la comtesse d’Agoult n'ent été
publiés qu'il y a six ans, Avec la Correspon-
dante de Lisst et de Mme d’Agoult, qui parait
aujourd‘hui, nous sommes en mesure de dcme-
ler la complication des faits qui se sont. pro-
duits et de voir sous leur vraie clarté les phy-
sionomies respeciives ‘des deux soupiranis ro-
mantiques. Gy '

‘On nous avait représenté la comlesse d’Agoult
comme une curieuse d'amour, comme une écri-
vassiére .pédante ‘et assez faible de toutes les
manieres, De &es Mémoires et suriout de la
Correspondance éditée par son petil-fils, sa
ficure ressort avecun éclatant avaniage. Célait
en réalité une-femme dlélite, vibrante aux plus
hautes expressions, de: ’art. Belle et blonde
, comme la lumiére du jour, elle savait intéres-
ser par sa fine intelligence ef sa sensibilité
éveillée. Riche et comblée de tous les dons, elle
n'a pas voulu-user sa vie en simagrées mon-
daines. Elle a accepté la misére, la douleur et
la honte pour suivre.’homme qu’elle aimait;
elle s'est dégradée aux yeux des moralistes
paiir aider & Péclosion et & la gloire d’un génie
musical quelle avail deviné & son premier el
{imide essor, © R

Marie d’Agoult était la fille du comte de Fla-
vigny, ancien page de la reine Marie-Antoi-
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(1) Correspondance. de Lisat et de la comiesse
W Agoult, 4833-1840, publiée par M, Daniel Ollivier,
tRernard Grassel, €dit.), ; :

'allure britannique. Je -connaissais de,

-allemand, fraqués et lutlant pourtant pour leur

et les Allemands

, nette el q

dustrie, pour les/syndicats, pour le commerce,
pour la pmpriézé, pour les employeés. Ils n'ou-
blient qu’une chose : leur pays et leur peuple.
— Il vous fant un guide, dit Lili. Einen Fihrer
brauch ihr/11s cherchent un nom & ce guide ei:

ne le tropvent point. Hindenburg esf un soldaf |

fidele a.a Constitulion, Ludendorff perd la téte.
Les QKEfS des bandes qui pullulent en Alle-
magde, comme Hauenburg, sont des condot-
liepl. —' Personne, vraiment? dit-elle encore.
—/. Je ne vois pas comment il s'appellerail..

— Bt s'il s'appelait Gerhard Scholz? » 1l se met |
a rire. Mais eile lui ferme la bouche. « Tais foi,

aif-elle, je ne veux pas de réponse. Il faut
qu'on se metle & la téfe des aulres. »

Voila dong Gerhard devenu le chef de ces
enfants perdus, de ces pairiotes conspirafeurs
qui servent ’Allemagne malgré ¢lle.. A sa suite,

nous allons. éire initiés. aux secrels de. celle
guerre sourde, de ce complot permanent. Et ces

B r e i * - . . i
‘revelations seront assez édifiantes. Ces 'histoires

de- proscrits; désavoués par le gouvernement
Ppays, punissant de mort les {raifres, se glissanl
Jusque chez le vainqueur, doivent passionner la
jeunesse allemande. Elle doit lire . Ewers

comme nous lisions les Faucheurs de la mort. |

Mais pour les Francais aussi, le roman n'est pas
sans interet. C'est ainsi qu'a la fin de 1022,
nous assistons a une conférence faite par Mau-
rice Barrés, & Mayence, chez le général Man-
gin, el racontée par Lili qui, non contente d’y
assister, a pris des eroquis et les a vendus & la
Revue rhénane. 11 parait que Barrés, parlant du

génie du Rhin devant un auditoire allemand, a
eleve Geethe au-dessus de tout. Francs du Rhin, .

Francs de la Seine aurait-il dit, sont des fréres.
« M&lheureusement les Francs du Rhin sont
restés un peu en arriére. Clest l'effet de la
malheureuse influence de I'Est, de ces hordes

prussiennes sans culture. Plus on va vers I'Est, .
et plus s’étend la domination des barbares bru- .
taux... » Apres ce récit ironique : « Que -pen-

sent-1ls de nous, les Baltes? reprend Lili-avec
colere. Ils croient peut-étre que nous ignorons
encore l'usage du feu ou que nous amortissons
1a' viande sous la selle! » Mais si les gens du
Rhin comprenaient Iindication de Theure,
poursuivait Barrés, s’ils voulaient enfin enten-
dre que la France est une tendre mere pour
tous ‘les Francs.. A ces mots, Horneman in-
terrompt le récit de Lili : « Tais-toi! » lui crié-
t-il. Mais elle, en riant: « Si vous aviez vu
comme le public applaudissait le-poéte Barrés,

R/IIHE encore que les Francais. »
Elle raconte que M. Tirard: éfait 13, le président
de la commission interalliée, et M. von Melzen,
ancien directeur 'de Krupp, et*le docteuyr Dor-
ten; ‘et sa femme qui l'appelle « Bébé iéri:'n,
el qui se sent déja président d’une république

.{ thénane. Car le docteur Dorlen sera I’'Oberprac-

sident de cette confédération..de quatre répu-.

-bliques que les Francais veulent créer sur le

Rhin. Les présidents seront Matthes, Deckers,

Smeets et Heinz-Orbis. Confédération dans le |

cadre du Reich, pour commencer, puis promp-
tement indépendant, puis, comme dernier état,
annexee a la France et province francaise,
L'année suivante, Scholz parficipe, toujours:
clandestinement et en ‘conspirateur, a la résis-
fance dans la Ruhr. On voit les Franc¢ais répan-
dre dans les ruisseaux le lait destiné aux en-
fants. On voit aussi les Américains, secréte-
ment favorables aux Allemands, faire évader
les prisonniers, Lili manque étre prise. Mais
cile est sauvée par Pintervenlion d’un Italien,
membre de la commission envoyée dans la
Ruhr, et qui n'est aulre que M. Farinacci.
Celui-ci vit aujourd’hui assez reliré a Cremone,
mais. il était alors secrélaire général, si je ne
me trompe, du parti fascizle ef lieutenant de
M. Mussolini. Aprés avoir tiré Lili des grifles
des Francais, M. Farinacci lui offre une tasse
de thé, et nous assistons a leur conversation qui
est trés instructive. L'Italien fait de son chel
un éloge entlammé : « Mussolini, dit-il, ¢’est le
fascisme; clest la croyance & I'Italie el & sa
mission; c'est’la fradition millénaire, c¢'est la
Rome antique, incarnée en lul.. Il est fout ce
qu'il y a de bon et de fort dans notre peuple;
le cerveau qui pense jusle est avec lui, et aussi.
le poing qui tient le marteau, et pousse la char-

| roe: TI7gst 1a. vitdie 1ioblesse, il est 1'8me “bra-

lante -de notre peuple. Benito Mussolini, das 5!
Italien selbst. Bt nous sommes tous Mussolini, »
« Un Allemand s'exprimerait sans doute plus
simplement », songe la jeune femme, mais cet
talien a raison. LKt elle se rappelle un mot
d’Héraclite : « Celui qui est le meilleur en vaut
dix mille. » M. Farinacci termine la conver-
satlion en ne cachant pas son indignation de
voir & la France la patrie de Garibaldi et le ber-
ceau de la maison de Savoie. Et il donne a
’Allemande ce conseil : « Soyez forts, et nous
Serons avec vous. ». _

. 'Tout le livre est rempli de ce conseil. Soyez
forls! M. Ewers ‘est sans merci pour les Alle-
mands qui pactisent. Ses héros sont les hors-
la-loi. L'un d’eux est 'objet de 'sept mandals
d’arrét. Scholz, lui-méme, arrété par les Belges
én 1925, alors qu'il faisait campagne pour Hin-
Genburg , et martyrisé, s’évade; mais il est
repris par les Allemands eux-mémes, el con-

damné, dans son ingrale pafrie, & six ans de

forferesse. Il 'y devient fou. Mais le livre
s'acheve sur une parole d'espérance. Comme le
fidele Henri s'était mis autour du coeur irois
bandes de fér pour se souvenir du malheur de
son maitre, et les fit sauter: quand -celui-ci eul
repris sa forme, I'ame de Scholz sera . libérée
quand I'’Allemagne elle-méme  renaitra. !l_ile’l;
appel au libérateur, a travers le ]ustﬂ1 et 1'in-
juste, et parmi toutes les péripéties de l'ouvrage

explique peut-étre plus d’'un événement.
HexrY -Binou.
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ui avait émigré pendant Iﬂ,i,'}i{'évulu—.
tion & Francfort. Le royalisle exilé avait épouse
14 I'héritiere des  fameux banquiers Beth-
mann. Marie-Catherine-Sophie « de: Flavigny
était donc Francaise par son peére et Allemande
par sa mere, De sa plus tendre enfance, elle
ne se rappelait qu'avoir approché Geethe. Ren-

|

irée ‘en KFrance en 1809, elle avaif été élevée au

Sacré-Ceeur. - , .

Quand, jeune fille, elle se réinstalla dans
I’hétel de sa meére, place’ Vendéme, de grands
parfis s'offrirent a elle; Le 16 mai 1827, elle
épousay en l’église de ’Assomptlion, le colonel
de cavalerie Charles d’Agoult, Son ainé de vingt
ans, Charles X, le dauphin et la dauphine, la
duchesse de Berry,.la duchesse Marie-Ameélie
¢l ie duc Louis-Philippe d'Orléans avaient si-
gné au contral de mariage. Mére de trois en-
fants, Marie avait ouvert un salon dans son
hotel, au coin du quai Malaquais et de la rue de
Beaune. '

Le comte Richard du Moulin Eckart, auteur

d’'une importante étude sur Cosima Wagner, la.

seconde fille de Marie d’Agoult et de Liszt (2),
nous dit que,la jeune femme renconfra pour la
premiere fois le grand pianiste hongrois chez
une vieille marquise de ses amies (probable-
ment la- marquise de Gabriac). Dans sa 'Vie de
Franz Liszf, M. Guy de Pourtalés écrit que c’est
Berlioz qui présenta Dartiste & la comtiesse
d’Agoull. De son c¢oté, Marie d’Agoult nous
apprend dans ses Mcémoires qu’elle vit pour la
premiére fois Liszl « . dans .le salon de
Mme L. V.., ». On ne saif trop a,qui se fler,
- Marie était dgée de. vingl-huit ans, Franz
n'avail pas encore atleint sa vingt-troisiéme
année. Ils s’aimerent tout de suite a la passion.
Les premiéres ieftres qu’ils s’adressent en 1835
iémoignent de la force et de P'élévation de
leurs sentiments. Franz y fait des citalions dc

d’Edgar Quinetf, de Byron. Marie répond par
des vers de Gezethe, par une évocation de Swifl.
11 Iui envoie Alala, le Dernier des Abencerages,
les poemes de Marceline Desbordes-Valmore,
Lélia, de George Sand, trois volumes du biblio-
phile Jacob. Elle-lui donune a lire la Salaman-
dre, d’Eugéne Sue. Sans ‘cesse il est. quesiion
de leurs amis Berlioz, Chopin, Victor Hugo, La-
mariine, Sainte-Beuve, Lamennais, George
Sand. ,
L'année d'aprés, Marie d’Agoull a I'immense
douleur de perdre sa fiilette Louison. Elle croil
que c'est la Daffreuse punition de son péché.
Franz a veillé avec elle la pauvre petite agoni-
sante. Leur tendresse s'esl encore purifice el
‘approfondie. Liszt lui écril : « Vous avez pensé
constamment & moi pendant ces deux jours,
me dites-vous. Vous avez pensé a mol au-

(2) La traduction par M. Maurice Rémon vient de

| paraitre a la librairie Stock,

Pétrarque, de Montaigne, de Joseph de Maisire,

Le Concours pour Ie ¢
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Notis avoiis. annoncé que
décembre, e ‘
le « PRIX DU ROMAN DU TEMPS »

qui est, on-le sait, dolé d'une somme de

vi_ngt ‘miile francs

lous les ans, en

serait allribué a Ueuvre médile qui rallierail.|

les suffrages d'un jury composé des rédacteurs
littéraires du @empg | -
Nous ne pouvions prévoir,

quand nous avons

‘inslitué ce concours, le succés qu’obliendrail

une telle compélition, ni quelle émulation elle

| suscitérait parmi les écrivains de langue.

frangaise que nous avions conviés & y prendre’
part. Tt _ , s
Nous avons recu, Uan dernier, prés de irois
cenls manuscrits, el, aprés leur leclure par
plusieurs membres dw jury, un rappoil a élé
[ait sur chacune des ®@uvres qui nous ont été

soumises. Un examen aussi consciencieux. a

nécessilé un travail considérable pour ceuzx de
nos collaborateurs qui avaient bien voulu
accepler de Uaccomplir. Aussi, nous trouvons-
nous, celle année, dans Uobligation d'augmenter
leur nombre. |

Ce jury est donc composé, en 1933, de la
fagon suwante :

M. JULES BERTAUT.

M. HENRY BIDOU.

M. JACQUES BOULENGER
M. PIERRE BRISSON.
M, J. ERNEST-CHARLES.
Mme MYRIAM HARRY, _
M. EMILE HENRIOT, M. GEORGES SUAREZ.
M. ABEL HERMANT. M. ANDRE THERIVE,

Dés sa'premiére réunion, le jury éliva son
président. Les fonclions de secrélaire seronl
remplies, comme Uan dernier, par M. VICTOR
GOLEDORP, secrétaire général du Gempg.

. On remarquera que nolre éminent collabo-
ratevr et ami, M. G. LENOTRE, ne fail' pas,
celte. année, partie dw jury, a4 nolre tres,
grand regrel. Ses lravauz, et des considéralions

M, EDMOND JALOUX.
M. ROBERT KEMP.
M. JEAN LEFRANC.
M. PIERRE MILLE.
M. PAUL MORAND,
M. GASTON RAGEOT.

de convenances personnelles Uempéchent de
continier & nous faire bénéficier de ses judi-

cieux avis, mais nous tenons a le remercier
des témoignages de dévouement qu'il nous a

NOUVELLES DU JOUR

A PElysée

Le comité d’action des régions dévaslées, con-

duit par M. Lucien Hubert, vice-président du 5¢-
nat, quaccompagnaient les parlementaires du
Nord et de l'Est, a été recu, hier, 4 'Elysée, par
M. Albért Lebrun, président de la République.
L'objet de la visite était d'exposer au chef de
I'Btat: le programme de propagande fran¢aise du
comite, : b,
D'autre part, dans la journdée dhier également
le président de la République a recu le secrétairve

oénéral du ministére des affaires élrangéres; le.

préfet de I'Yonne; le maire du 13* arrondissement

de Paris, président de la mutuelle des employés

et ouvriers des chemins de fer de France et des

colonies; le président de « la Renaissance {ran-.

caise » et le comité du jubilé d’Arsonval,

L:a conférence économique mondiale

- 'La c¢ommission interministérielle pour la pré-
paration de la conférence économique mondiale
s'est réunie hier sous la présidence de M, Raymond
Pafenotre, sous-secrétaire d'Etat & l'économie na-
{ionate. o0 oAb :
. Elle a:procédé au premier-examen d'ensemble:
des problemes retenus dans l'ordre du jour arrété
par:le conseil de la Société des nalions. - . '

En raison du départ imminent de M. de ‘Labou-
laye, ambassadeur de ¥rance & Washington, elle’
a etudié spécialement en sa présence les questions
intéressant les Etats-Unis d’Amérique.

Lfasrristirawivon ol qg0 Skt

Le controle des nffices

La commission de controle des offices, instituee
par l'article 78 de la loi du 28 février 1933, a tenu
sa ‘premiere séance hier aprés-midi sous la prési-
dence’ de 'M. Guy La Chambre, sous-secrétaire
d'Efat & la présidence du conseil. | ' '

Le présidenf a fait I'historigue de la créafion
de cette commission ef montré la difficulté qu’il
y avait & dresser,une liste préecise des offices qui
comprennent des organismes de nature trés diffé-
rente qui n'ont guere, comme caractére commun,
que d’avoir été détachés du budget de I'Etat et de
jouir d'une autonomie financiére prolongée par-
fois par la:personnalité morale. Il a procédé néan-
moins a une énumération de ces offices et établis-
sements assimilés, dont chacun sera l'objet d'un
examen distinet par la commission.

Celle-c1, aprés avoir compléié son bureau par
la nomination comme vice-président de M. Henry
Chéron, ancien ministre, a discuté de sa méthode
de travail. Elle a chargé M. Brin, conseiller maitre
a la Cour des comptes, de lui présenter un projet
de classement des offices, d'aprés lequel chague
établissement sera réparti entre les rapporteurs:
de la commission.

Les rapports spéciaux seront centralisés en un
rappor{ d'ensemble  qui suggérera, pour chacun

pres du lit de Louise hier, aujourd’hui..,
Pardonnez, pauvre et désolée  mere, cel

.appel a ce quiil y a de plus vivant, de plus
intime el de plus puissant dans nos &mes et} la ‘poste’ pour Vienne, Il

|

Prix du Roman du @eneps »
(1e34) | | .

2 .
donnés, Lannée derniére, el & formuler Uespoir
que les raisons qui nous privent celle fois-ci
‘de sa précieuse collaboration seront, Uan pro-
chain, moins impérieuses. -

Nous croyons devoir rappeler quelles sont
les condilions de notre concoui's : |

i

Les  ouvrages pi*éséﬁtés élant ,deslinés
paratire en « feuillelon » dans nos colonnes
ne doivent pas dépasser dix mille lignes. Ils

| doivent élxe toutefois suffisamment longs pour

cconstiluer un' feuilleton substantiel. Il faut

'- dﬁgﬁtﬁﬂﬂlﬁﬁ%‘ ton et leur lenue morale per-.

‘mellent leur publication dans un journal qui
peut-tomber dans toules les mains. Les traduc-
tions el les picces de thédlre ne sont

aucune limile d'dge n’est imposée aux concur-
rents; lous les écrivains de langue frangaise,
sans' distinclion de nationalité, peuvent parti-
ciper' au concours. 4

Les ccuvres soumises auw jury devront élre
adressées, en Wriple exemplaire dactylographié,
au secrélaire général du @emps. Elles devront
Jui parvenir au plus tard le 15 octobre, signées
d'une devise et accompagnées d’une' enveloppe:
cachélée conlenant, en méme temps que la
‘devise, le nom el Uadresse de U'auleur.

Le jury terminera son examen en décembre
el décernera le priz de vingt mille franes
atlribue au lauréal. Nous reslituerons’ aux
auleurs des romans les manuscrils qui n’auron!
pas été retenus. (Ajoutons, @ ce propos,  que
nous tenons a la disposition de .ceuz d'entre
eux qui ont concouru pour le prix de 1933, les
manuscrits qu'ils nous onl envoyés; nous les

| prions de vouloir bien les reprendre, ou les

[aire. reprendre, dans nos bureauz, de dix
heures a midi et de deuxr heures ¢ qualre
heures.) I s A e

Ce nous est un véritable plaisir, en termi-
mant, d’adresser a lous nos confréves Uexpres-
'stan-de nos remerciements les plus. cordiaux

pourifintérét qu’ils: ont pris & notre initiative’
en annongant le « Priz du roman du @empg »

el en. lémoignant ¢ nolre effort une sympathie

¥
!

nos entrailles aupres de la couche de morl de |

votre fille. » :

Six ‘mois plus tard, Marie: d’Agoult aban-
donne ses deux enfants, son mari, ses richesses
el ses priviléges de grande dame pour fuir
(xénéve avec Liszt.'g

qu’elle aime de devenir un artiste de haut vol.
Indifferente aux origines modestes de ce fils
d'un régisseur du comte Esterhazy, insoucieuse
de la pauvreté de ce professeur de piano; elle
n'a en vue
Patlend. ~

Franz est obligé de reprendre ses études a
I'Académie de Genéve. Un programme rigou-
reux est elaboré. Les heures 'sonf partagées en-
tre la littérature, la. musique ef la philosephie.
Liszt écrit des composilions pianistiques et, sous
la surveillance de sa compagne, des articles
pour la Gaselle musicale, Elle-méme s’essaye a
la critique litléraire dans un journal local. La
comtesse Polocka, le &)I‘inﬂe et la princesse Bel-
giojoso, George Sand et ses enfants viennent
visiter les fugitifs. Mais l'argent emporté est
épuise. A la fin de I'année, Blandine nait. Liszt
est. coniraint de recommencer & donner:des
concerts publics et ‘des lecons particuliéres, T
joue & Genéve, & Lausanne, & Dijon, pousse

}UEC[H“& Pﬂl‘IS. Il I'Et[‘[]uvg Ghﬂpin;MUEEEt,I‘{ﬂn_

talembert, Meyerbeer, Delacroix ‘et leur offre a

- | diner aux « Fréres provencaux » et au « Café -
| de Paris, »,.. 0kt R B s e
- Au début de leur liaison, Liszt avaif écrit, @

Mme d’Agoult: « ...Ce cher M. de Balzac prétend
quun _
complel, qu'avec sept femmes dont voici 'énu-
meération : 1° la femme du foyer; 2° la femme
du cceur; 3° la femme de l'esprit; 4° la femme
du ménage (qui marque le linge, a soin de la
maison, ete.); 5° la femmbp des caprices et des
folies; 6° la femme qu'on déteste; et 7°, enfin,
la femme que l'on guette, apres laquelle on

court toujours et qu'on n’a jamais, jamais. »

list-ce: pour: se conformer & ces principes de
vie balzacienne que le virtuose compositeur
amorce déja de droile el de gauche de nouvelles
aventures? Genéve ne suffit bientot plus a ses
ambitions de toutes sorles. .

Au boul d'un an el demi d’exil, Marie et
Franz regagnen! Paris. Invilée Par' George
Sand, la jeune femme séjourne a Nohant, pen-
dant que son amanl se pose dans la capitale
en rival du pianiste, renommé Thalberg. Le
couple repart pour L
I’Italie, aprés une stalion chez Lamartine, a

| Saint-Point. Marie loge a 1'hotel de ’Angelo a

Come. Franz est constamment 4 Milan. 11s ont

] Yﬁnié

|

dont nous lewr = demeurons. profondément
-reaﬂnﬂ,aissaﬂ{s. ] -

il SR
des offices étudiés, leur réintégration dans le bud-

get général de I'Etat ou le confrdle strict de leur

autonomie. ,
La prochaine séance sera tenue vendredi 7 avril.

« L’Union pour la Nation »

Un discours de M. Franklin-Bouillon

M. Franklin-Bouillon, parlant, hier, au banquet
mensuel de la Fédération. unioniste de- Seine-el-
Oise, a résumé l'action de « I'Union pour la na-
tion », mouvement sorti, a-t-il dit, de cefle fédé-
ration. Il a montré que, devant les difficultés poli-
tiques extérieures, les seuls remeédes possibles sont
ceux que I'Union pour la nation a préconisés, c'est-
a-dire I'entente entre tous les alliés qui veulent la
paix contre les puissances qui préparent la guerre.
M. Franklin-Bouillon a déclaré que « c'est 'opinion

ublique, enfin avertie du danger, qui forcera le
arlement 4 réaliser I'Union pour la nation », Il a

{ annoncé que les prochaines manifestations au-
| raient. lieu 4 Lyon, Bordeaux et Versailles., =

_ MM. Cathala, député, ancien ministre, et Ballu
dépulé de Pontoise, ont félicité M, Franklin-Bouil-
lon .d’avoir lancé dans le « grand public » les idées

quiil ,venait de défendre 4 nouveau.

.',[-_;"; P LA AR ; . : ® . '
i I’(’Jnmh:du comité républicain =

.du commerce et de Tindustrie

Lé comité républicain du commerce, de I'indus:
trie, et de l'agriculiure, réuni sous la présidence
de M. Louis Proust, député, vient d'émettre un
veeu demandant @ .

1° Qu'en matiére flscale, le gouvernement el le- Par-
lement se preéoccupent de « demander plus & I'impdt
et mdins aux contribuables »;

2° Que, d'autre part, on fasse aboulir au plus vite:

la- réorganisation administrative, qui doit se faire beau-
coup' moins en diminuant le traitement des fonetion-
naires‘qu’en réduisant leur nombre et les attributions
de 1'Etat; hte L ¥ T

3%.0ue la mullitude des services el _des offlices d'Etat
crdés depuis la guerre soient désormais conflés & des
organisations soit professionnelles, soit mutualistes, gé-
rées par.les usagers et controlés par I'Etat, et que les
dépenses y afférant incombent aux sewuls bénéficiaires;

4° Que les: grandes réformes socialés, telles que la

limitation des heures de travail, ne soient jamais dé-

battues sans que les reprédsentants des commergants,
des industriels et des agriculteurs aient pu intervenir
officiellement; Ty : .
22:0u'en ce qui concerne plus particuliérement 1'im-
porfante question du blé, les mesures qui sont toujours

prises: trop tardivement en faveur des produecteurs de

blé. spient. maintenues et renforedes; . _

6° Que l'équilibre des budgels soit obtenu par une
diminution massive des dépenses publiques au-dessous
des . prévisions budgétaires;

7° Que, pour y arriver, les pouvoirs publics ne re-
culent devant aucune mesure, notamment la suppres-
sion du droit pour-le Parlement dé proposer des dé-
penses; qu'en ce qui concerne 'aviation francaise, elle
soit THise en mesure de remplir sa mission, sans prodi-
galité ni gaspillage. '

i
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nise, ou l'on apprend  les désastres publics
arrives en Hongrie. Liszt décide de venir en
aide & ses compalrioles sinistrés et prend, seul.
noste; y donne des concerts
dont le'retentissement est considérable et peut
envoyer 25,000 goulden aux victimes des inon-
dations de sa pafrie. La flancée de Schumann,

i Glara Wieck, écrit dans son journal : « Il ne
i peut éire comparé & aucun virtuose, — seul de

L. Scandale sans précédent.’
Elle . a tout sacrifié pour permeitre & celui

que son amour et le fier avenir qui-

homme n’est complet, véritablement:

n, Chambéry, Geneve el

{ une deuxieme {ille, Cosima, Ils s’établissent a

\son espece. Il provoque Peffroi et 'étonnement,
et c’est un artisle trés séduisant.. » Les grands
iseignéurs et les' femmes en vue sont enthou-
siastes du nouveau venu qu'on féte de fous
cotés. Il doit jouer & la cour devant 'empereur
et I'imperatrice.ll se dépense si bien qu'il tombe
malade. Marie le rappelle avec desespoir a
Venise. _ - .
Maintenant, ils voyagent en Italie. Un {roi-

Mme d’Agoult a eu vent des infidélités de son
grand homme, Trés simplement, elle luj écrit :
« Voila cing ans que cela dure et c'est peut-éire
assez. Laissez-moi aller au loin. Quand vous

plus aimer personne, mais pourquoi vous pri-
verais-je d'uli amour qui pourra éire pour vous
une nouvelle source de vie? En ce moment, il y
a contrainte chez vous, et je crains que ce be-
soin- élouffé ne laisse'de mauvaises traces en
produisant chez vous une maladie morale. Il ne
iaut’ point arréter tout ce qui ameéne un

prafeste de I'ardeur de ses sentiments et rengue.

- oBest compesitions musicales sont devenues.
| d'ups;dmspiration, plus originale et plus sire.
"1 Soixante mille francs sont encore nécessaires

pourdresser un monument a Beethoven. Liszt
se chaprge de fournir celte somme importante.
Il ne'reste plus une place pour les six concerts
qu’il ‘fait annoncer a Vienne. A Presbourg, a
Prague et & Budapest, on l'accueille en triom-
phateur, La noblesse hongroise lui fait don
d’un sabre d’honneur. Il est fraité avec moins
de faveur & Leipzig ou il tombe malade de
‘dépit. Schumann et Mendelssohn le veillent el
le soignent. Rétabli, il court & Paris, 4 Londres.
a Hambourg, & Bruxelles, & Bade, & Francfort,
a Bonn. Aux environs de celte derniere ville, il

-un vieux.couvent abandonné. Il en fait sa de-
meure et y appelle Marie d’Agoult. Retour &
Paris et' nouveau départ de Liszi. '
Mme d’Agoult s'esl peu & peu consolée de son
abandon. Elle a revu sa famille. Elle a méme
rouvert son salon rue Laffitle ol se donnent
rendez-vous Sainte-Beuve, Alfred de Musset,
George Sand, la princesse Belgiojoso, le frére
de Iécrivain Bulwer, Louis de Ronchaud, le
prince Potocki, Alfred de Vigny, Emile de
Girardin, Auguste Barbier, Eugene Sue. Sainte-

Beuve, Louis de Bonchaud, Bulwer ef le prince
' ;

réformiste.

5

_ : Lodi pas:
admises; Uceuvre doil élre originale el inédile;.

sieme enfant est venu au monde, Daniek

m’appellerez je reviendrai. Moi, je ne saurais

plus’
| entier développement de vos facultés, » Liszt

découvre, dans la peliie ville de Nonnenwerlh,

Le mouvement républicain réformiste

Au. cours d'un meeting qui aura lieu demain
mercredi, & 21 heures, & la salle de I’Alhambra de
Versailles, plusieurs orateurs développeront les ré-
formes préconisées par le mouvement républicain

Prendront notamment la parole : MM. Bertrand-
Vigne, secrétaire général du mouvement républi-
cain réformiste, Henry Rossignol, Félix Aulois,
député de la Niévre, Alfred Wallach, député de
Mulhouse, et Henry-Haye, dépulé de Versailles,

Avant le congreés socialiste d’Avignon
Chez les socialistes du Puy-de-Dome

La section de Saint-Eloy-les-Mines (Puy-de-
Déme) du parti socialiste (S, F. L. 0.) vient d'adop-
ter une motion dans laquelle elle prend nettement
parti contre M. Léon Blum et les autres députés du
parti qui-se sont séparés de la majorité de leurs
collegues au mois de février dernier. Elle s'étonne

e ces mémes élus « prétendent obtenir:du parti

un désaveu de la majorité » et qu’ils aient pu obte_:
‘nir 'de la commission administrative
que le congrés fut avancé. La section_« juge inutile
el injuste un régime de critique permanente contre
Vattitude et les votes des élus socialistes

ermanente

u'on
veut instituer dans le parti, alors qu'il conviendrait,
au confraire, dans les difficultés actuelles, de faire
confiance aux députés du parti et de laisser a leur
groupe une plus large liberté de lactique et de

maneuvre »,

——— e e e .

gaurnée parlementaire
LA CHAMBRE

SEANCE DU LUNDI 3 AVRIL
' (APRES-2CIDT)

Le budget de I'éducation nationale

M, André Hesse, vice-président, ouvre la séance
a 10 h. 30. La Chambre aborde !'étude du budgel
de I'éducalion nationale pour 1933.

(Dans le rapport qu'au nom de la commission des
finances il soumet 3 I'Assemblée, M. Marguetl lui
gra ose essentiellement — malgré la situation
budgetaire — « d'approuver, pour la rentrée pro-
chaine, 'extension de la gratuité aux classes pri-
maires el élémentaires des lycédes et & toutes les
‘classes de I'enseignement secondaire »,)

- M. Guérin (Fédération républicaine, Manche),

apreés avoir protesté contre l'abus qui consiste, se-.

lon lui, & poursuivre, par la voie budgétaire, la ré-
forme des bourses et 'extension de la gratuité, re-
gretle que I'on cherche i réaliser des économies en
supprimant des coléges dont le maintien, dans cer-

| tains arrofidissements, lui parait indispensable.

M. Déat (socialiste, Seine) approuve le rappor-
teur davoir affirmé qu'il n'était pas possible de

réaliser des économies sur le budget de 1'éducation

nationale et demande au gouvernement des préci-
sions au sujet du classement des instituteurs en
vue de leur refraite. L'orateur ne critique pas
I'extension de la gratuité & I'ensemble de 'enseigne-
‘ment secondaire, mais regrette que le probléme de
I'école unique ait été abordé « de biais » et que
la gratuité n'ait pas été étendue aux classes qui

réparent aux grandes’écoles, Cect dit, telle qu'elle
fenctionng actuellement, il qualifie la sélection de
« tdtonnante et improvisée », constate « l'inva-

' sion » du'supérieur apres celle du secondaire, con-
séquence fatale a laquelle on essaye de remédier

par « un inadmissible contingentement des élites,
une maniére de numerus clusus », Nous sommes,
ajoute-t-il, & un grand-tournant de 1'histoire de la
culture. Il faut savoir séparer la culture de la pro-
fession. : ber

Etudiant le projel qu'a déposé M. de Monzie,
M. Déat se déclare d'accord avee lui sur toutes ses

“iddes, mais il en contesle 'opportunité, Il lui re-

proche notamment de vouloir réformer l'enseigne-
ment primaire avant l'enseignement secondaire, et
‘de’ paraitre donner trop d'importance, pour les
cours. complémentaires, a l'enseignement techni-
que, alors qu'il faut maintenir la priorité de l'en-
seignement général.

Le député du 20° arrondissement espére que le
ministre de I'éducation nationale voudra bien ré-
pendre favorablement & ses questions. (Applau-
dissements 3 I'extréme gauche.) -

Disudursr de M. Le Cour Grandmaison
M. Le Cour Grandmaison (indépendant, Loire-

| Inférieure) se déclare d’accord avec d'autres partis-
de I'Assémblée sur« l'idéal au nom duguel on

rone la réforme’de 1'école unique », idéal de jus-
ice individuelle et de Ejrhgrés soc¢ial que certains
de ses partisans veulent réaliser par la gratuite et
la sélection, moyens dont lapplication, sous peine
d'une inconcevable abdication du Parlement, ne
E_Igit._ pas étre abandonnée aux services des minis-

res,

L'orateur ne fait d'objection doctrinale ni & la
oratuité ni a4 la sélecfion, qu'il trouve I'une el
I'autre dans la tradition catholique, ni, 4 plus forte
raison, au mélange des enfants de condilions tres
diverses, « l'orgueil de caste ayant toujours été

étranger 4 I'dme catholique ».

Pourquoi done, puisqu’ils sont préls' a la col-
laboration, le député de Nantes et ses amis com-
battent-ils, dans le pays, les mesures par lesquelles

on entend réaliser la réforme envisagée ? Ils re—

connaissent, suivant l'expression de M. Deéat, « le
droit de l'enfant & étre mis en présence du vrai »,
Mais qu'est-ce que'la vérité ? Kt gqui metira l'en-
fant en sa présence ? L'Etat trouve commode la
neutralité, « inventée » par Ponce-Pilate, mais
cette neutralité est une chimeére, et Jaurds a dit :
« Le néant seul est neutre. » Les maitres la con-
sidérent comme contraire a leur dignité d'homme;
elle ne peut satisfaire aux besoins profonds de
notre époque. Un coup d'eeil jeté sur le monde
permet de constater que la crise actuelle est une
crise de culture et de civilisalion; que le vieux
systéme libéral de la bourgeoisie, bénéficiaire de

| la Révolution, 'da fait une compléte faillite {(Ap-

plaudissements & I'extréme gauche), et que le
progrés matériel a été plus rapide que le progrés
moral. Pour l'oratetur, 1l s'agit de savoir « si la
civilisation occidentale, ou plus exactement la
eivilisation chrétienne, reniant son principe, va

= g

4 et M, Le Cour Grandmaison ne voit,

=
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comme toujours, de I'Est, ou si elle va, reflenrir
sous une forme nouvelle, mieux adaplée,aux né-
cessités d'aujourd’hui », Tout le monde doit étre
d’'accord pour penser que la solution de pareils
H_rﬂ}alpmes est 1mpossible sans une doctrine bien
éfinie, Le dogme de la neutralilé est donc périmé,
our s'affron-
ler, que les theses socialistes et l'idéal chrétien
auquel il reste fidele, A s
L'orateur n’entend pas imposer A ses collégues
un choix immédiat; il demande seulement aux
partisans de ‘la neutralilé de ne pas imposer aux
geénerations de demain ce choix qu'ils se réfusent
a faire. C'est pour cela qu’il combat des mesures
aboutissant & la constilution d’'un monopole mis
entre les mains d'’hommes qui ne sont pas neu-
tres, qui ne veulent pas l'étre. Le libre choix du
mailre affranchirait les' esprits de ce « lamen-
table conflit » entre les intéréts matériels des
parents et leurs conviections, C'est la qu’est la di-
vergence capitale, mais peul-éire n'esi-elle pas
irreductible. Pourquoi ne substituerait-on pas &

la chimérique neutralité de 1'école la_bienfaisanfe,

1 gleffondrer sous la: poussée d'une barbarie venue, !

neutralité de I'Etat, telle gqu'elle-avail été — jus-
u'a présent — pratiquée en Allemagne depuis
919, -grace a une souple Dr%anisat-inn' qui cons-
ciliait, avec le droit des familles, le 'souci 'de I’ac-
cession du mérite & la culture la plus étendue 2
Les faits ont démontré chez nous que la liberté
de l'enseignement ne nuisait pas i sa valeur et
qu'elle ne pouvait plus mettre en péril les insti-
tutions républicaines. ' ) 155

M.'Le Cour Grandmaison. — Il y a un aulre danger;
mais il ne vient pas des hommes : la cause en est aux
mesures que l'on nous propose de voter.

M. Marquet, lui-méme, est obligé d'insister en effet
dans son rapport sur l'engorgement des classes. secon-
Jaires, et sur le probléme des débouchés pour notre
enseignement supérieur. (Trés bien! Trés bien!)

La République, journal qui n'est pas réactlonnaire,
éerivait récemrment : « L'action de !'Université prépare
une. multitude de révoltés », Et g'il vous faut une cau-
tion moins bourgeoise, voiel M. Déat : « L'école unique,
a-t-il dit, sera une formidable fabrique d'explosifs so-
ciaux. Elle formera en série des sujets d'élite qui seront
immédiatement des ratés : tout sautera!l » (Mouvements
divers.) : : '

Nous ne pensons pas qu'une explosion, quelle qu'elle
soif, apporle au monde plus de justice el de paix; eb

-.0'est pourquol nous continuerons:'i combalire des me-.

sures qui, loin de servir 1'idéal républicain, sont de
nature & provoquer une catastrophe collective. (Vifs
applaudissements & droite, au centre et sur de nome-
breux bancs & gauche.) | |

M. Déat rend hommage « & ’éloquence, & 'la sin-
cérité- et & la profondeur de pensée » ‘de ‘M. Le
Cour Grandmaison (Vifs applaudissements una-
nimes), mais il ne voudrait pas que la citation que
vient de faire'le député de la Loire-Inférieure plit
étre mal interprétée :

Isolée, explique-i-il, cette formule semble une atta-

que’ redoutable contre 1'dcole ‘unique; . il faut la-relier’

aux observalions que j'ai failes ici-méme & propos e
I'encombrement des professions libérales et de la no-
cessité de séparer la-culture de Ta' fonetion. /75 v
Ainsi complélée, je maintiens 1'expression que j'al
employée et je dis qu'il faut préter attention & ce que
I’école unique n'aboulisse pas & une impasse. Et il est
bien certain que le partisan de la premitre heure que
je suis n'a pas voulu embarraser les promoteurs de

’école unique, mais, au contraire, stimuler leur ardeur.

(Applaudissements & l'extréme gauche.) b
M. Péri (communiste, Seine-et-Oise) présente

les « revendications » de certains membres du

corps enseignant, prend la défense des maitres

communistes dont lattitude a fmvﬂqué recems
¥

ment les incidents. que Il'on sai

I'égalité de l'instruction :ne peut étre réalisée en
régime capitaliste, | |
~Au cours des l'examen des chapilres qui s'en-.
gage ensuite, de nombreuses questions sont adres--

sées au gouvernement. Notamment, M, Albertin

(socialiste, Bouches-du-Rhone) demande des ex-
plications sur -['affaire de 1'école normale d'insti=

tuteurs d’Aix-en-Provence; M. Doussain (républi~

cain de gauche, Seine), sur le reclassement des
instituteurs; M. Marcel Héraud (centre républi-
cain, Seine), sur le transfert. de la faculté de méde-
cine; M. Bénassy (socialiste, Creuse), sur le nom-
bre d'éléves exigibles pour Ilégitimer l'existence
d'une classe, sur les écoles a classe unique et sur.
la suppression de certains colleges; M. Taiftinger

(Fédération républicaine, Seine), sur les cas das

rofesseurs Alessandri et Lhomme et de l'instiiu-
eur Freinet, « brebis galeuses » conire lesquelles
il réclame de rigoureuses sanctions (Applaudisse-
menis au centre et & droite);' M. Boully (socialiste.
francais, Yonne), sur les heures supplémentaires
faites par les professeurs, et M. Tonnellier (Socia«

liste,:Semme),sun.le rattachement des écoles nors

males-aux lycées. - : P
Les chapitres 78 et 86 (lycées de garcons, lycées
et cours secondaires de jeunes filles : insuffisance
de recettes, complémenis de traitements, agenis de
service) sont réservés pour éire plus tard étudiés
en meme temps que les articles de la loi de
finances auxquels 1ls correspondent, et a propos
desquels seront discutés les problémes posés par
la réalisation de I'école unique. *

DECLARATION DE M. DE MONZIE ' _

MINISTRE DE L’EDUCATION NATIONALE

M. de Monzie prend la parole pour répondre aux
précédents orateurs. En ce quil concerne la faculté
de médecine, i1l explique, que, aprés bien 'des hési-
tations, 'accord est sur le point de se réaliser pour
la transférern — mesure dont il est partisan —
dans les locaux de Sainte-Anne, ' L :

Au' sujel de I'école unique, le ministre de I’édu-
calion, nationale, contrairement & l'opinion de

M. Déat, ne croit pas qu'il faille s'attaquer aux
« élages » avant d'avoir réformé le « rez-de~

chaussée ». On lui a reproché de traiter le pro-
bléme de biais, « par le {ruchement de la gra-
tuité », alors qu'il faudrait’' un débat d’ensemble,

Ce n’est pas ma faule, s'éerie M. de Monzié, &1 le
projet complet, en 126 articles, que j'avais déposé deés
1926 sur le bureau du Sénat,

porté, ni' discuté en séance.

Alors, il m’a fallu prendre un partl * ou bien nous

n'appliquerons pas le programme gui enchante nos réu-
nions publiques, ou bien nous le réaliserons petilement,
chicheément, -au jour le  jour. Puisque le ‘grand chemin

m’est interdit, je:prends les traverses; et clest.a cette’
projets qui ont:soulevé ici.

idée que se rattachent divers
certaines objections.

o

Potocki s’empressent galamment auprés de la
belle hitesse. | - -
. Liszt écrit & Marie, de Vienne : « Vous me
demandez une permission d'infidélité! Chére
Marie, mais vous ne me dites pas de nom, je
suppose que c'est pour Bulwer. Peu imporie.
Vous connaissez ma maniere d'envisager ces
sortes d’événements. Vous savez que. pour maol
les faits, gestes et acles ne sont rien. Les sen-
timents, les idées, les nuances, surtout les
nuances, tout. Je veux et j'aime que vous ayez
toujours toute wvotre liberté, car. je suis con-
vaincu que vous en userez toujours noblement,
délicatement... » Marie d’Agoull réplique a
Liszt : « Musset dit en parlant de moi : « Eh
bien! Il parait que Sainte-Beuve est son conso-
lateur! C'est le consolateur né des passions
éteintes. » Franz se démasque dans une nou-
velle lettre : « Je veux vous parler aussi d’'une
espéce de passion a laquelle je me suis laisse
aller quarante-huit heures. Ne soyez point

jalouse:. 11 s’agit de la femme... & OEdenburg,
- trés belle et la seule qui m’ait inspire un goul

¥

trés prononcé depuis {rois mois. » _

Les deux amants s'aiment-ils encore? Les
débordements de Liszt sont publics. Mais de
Sainte-Beuve, 'du prince Potocki, de Bulwer,

‘de Louis de Ronchaud, d’Emile de Girardin ou.
du peintre Lehmann, lequel a triompheé‘des ré-

sislances de Marie?
Certes, ils ne sont ni 'un ni l'autre dupes
des conventions. Malgré leurs écarts et leurs

| ‘retours, ils s'entendent encore. Sur les 'ins-

idructions /de Liszt, “Mme ‘d’Agoult organise en
‘perfection & Paris la publicité du célebre vir-
tuose. Elle écrit méme de sa main les articles
qu’il signe a la Gaszselle musicale. C'est sur ie
.désir de Liszl qu'elle s'attache & Sainte-Beuve,
a Jules Janin, & Louis de Ronchaud, a Emile
de Garardin ei & George Sand. Elle est ¢chaque
‘jour sur la bréche et ne se livre & ses mangges
‘de coquette que pour servir encore l'absent.
~ Les letires s’espacent et se fonl insensible-
ment ‘moins tendres. Liszt slest affiché publi-
quement avec la princesse Belgiojoso. Dans
les Guépes, on fait allusion a ses amours avec
une comédienne. Marie ne veut pas se montrer
Ppiguée de jalousie.

Liszt est parti pour Londres, ou il est ac-
cueilli avec des transports sans exemple dans
la gentry. Le comte d'Orsay et sa mailresse,
‘lady Blessington, presentent le jeune musicien

‘aux grands de la cour. Lady Blessinglon traite

avec, une faveur marquee le beau virtuo=e. La
-comlesse d'Agoult rejoint son amanit & Lon-

-dres, Malade, elle habite Richmond, ou elle ne

‘recoit que de rares visiles de Franz. Elle souf-

{re physiquement et moralement, et se décide

enfin a quitter la partie. « Je ne puis faire

tautre chose, écrit-elle a Liszt, dans ce moment

el probablement toujours, que de vivre abso-

!

lument seule. » Franz répond : « Une foule do
pensées m'agile et me gonfle. Pourrai-je vous
parler? Je ne sais, mais peutl-étre, et cette fois
encore, ma parole vous séduira-i-elle? Adieu,
je ne suis pas désespéré. » *

Cette phrase termine le volume de la Cor=
respondance de Liszl el de Mme d’Agoull que

nous offre M. Daniel Ollivier. La liaison n’est
pas brisée, malgré les aventures retentissanies
.de Liszt avec la belle acirice bavaroise Char-

lotte de Hagn, avec Bettina von Arnim, avee

la danseuse Lola Montes. Mais l'intrigue nougée
avec cette derniére a fait trop de tapage. Marie
d’Agoult aceepte son sort et se résout a rompre,
- Il y a de nombreux vides dans le livee pré-
facé par M. Daniel Ollivier. Les lettres: qui
nous eussent été précieuses manquent, « Elles:

nous onf été remises, dit M. Daniel Ollivier,

en grand désordre: et en assez mauvais état. »

Nous n’en doutons pas. On comprendrail & la

rigueur les restrictions qu’aurait pu apporter
& sa publication M. Daniel Ollivier, soucieux
de la mémoire de ses grands-parents,

Toulefois, les remarques et annotations ress
tent confuses. On n'a pas cherché & nous dé-
voiler certains noms dont les initiales seules
subsistent. Entre auires notes erronées, je dé-
couvre a la page 262 ces lignes an sujet de
Cosima: : « Deuxiéme fille de Liszt et de Mme
d'Agoult, née le 25 décembre 1837 & Céme. On
salf_qu’elle épousa en premiéres noces Haus
de Bulow et en secondes noces Richard Wa-
gner. (1837-1893.) » Voild qui nous laisserail
entendre que Cosima Wagner est morte en
1893, alors qu’elle ne s'est éieinte! qu’il y a exac-
tement {rois ans. J'ajoute qu’il n’est faif men-
tion de Wagner qu’a cette page.

_.. La Correspondance de Lisst et de la comlesse
d’Agoull ne nous en fournit pas moins des élé-,

ments d'information et d'appréciation: de pre-.

ef, toul en s8.
déclarant partisan de I'dcole unique, prétend. que.

n'a été, jusqu'ici, ni rap-

‘M, Tonpellier a_défendu les écoles normales. Jé pense

mier ordre. Elle jetle un grand jour non seu- |

lement sur les relations de Liszt et de la ‘com-

tesse d’Agoult, mais aussi sur toute une épo=’

que, sur un etat de civilisation. Tableau fruc-
tueux, qui nous donne des vues infinies sur
les chefs-d'euvre et sur les hommes et exiré-
mement utile & l'intelligence compléte: dune
période dominanie de P’art. - :

De' chaque feuillet se lévent ‘des ombres

illustres. La sociélé européenne de la pre=
miere moitié du dix-neuviéme siécle se

‘dessine a nos yeux dans ses traits intimes. On
y suit pas a4 pas la formation et la moniée d'un
grand musicien, généreux,
que. Franz Liszl est replace daps son cadre
véritable. On ne songe plus a altacher un.
blaime & son nom. On pardonne tout au génie,.
Pourquoi ne commémorerait-on pas le cente-
naire du plus grand amour d'un prince de la
musique, haut protecteur de tous les maitres du

dernpier siécle? HeNRY MALHERBE,

galanl et frénéli-

>



